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Я был удивлен, так как церковь не сказала ничего после подписания документа. Я добавил
важные моменты к соглашению. Если церковь оскорбляет или бессмысленно атакует наших
людей, преступник будет прямо отправлен к нам на суд. Кроме того, им запрещено делать что-
то с верой наших людей. Я, честно говоря не ожидал, что они примут условия. Я слегка был
озадачен, когда наблюдал как они подписывают трехкратный документ. Епископ щедро
расписал их, что сделало его важным для меня. Если они могут принять условия, тогда это
доказывает, что церковь не будет иметь настоящей власти над религией или чем-то еще.

 

«Чего желает церковь?»

 

«Это касается Вейрии? Это соглашение только ограничило их, если они хотят навредить
Вейрии, это ведь бесполезно? Может церковь хотела использовать свою доктрину для того
чтобы развязать здесь конфликты, захватить город и уничтожить Вейрию? Но тогда, поскольку
подписано соглашение, они не смогут ограничить Вейрию своей доктриной. Основываясь на
этой логике, они не намерены вредить Вейрии. Однако, тогда вопрос остается, к чему они
стремятся?»

 

«Так что, господин Линь Дунцин, наше соглашение подписано. Пожалуйста не забывайте, что
вы подписали это соглашение в присутствии Бога. Не забывайте наш контракт.»

 

«Я не забуду, но я очень беспокоюсь что вы забудете.»

 

«Хах, вам не нужно беспокоиться об этом. Мы верующие в бога. Вранье — это бесстыдный
поступок для нашего бога, так что мы никогда не будем делать что-то столь жестокое. Я желаю
вам и убийце Короля Демонов, Герою Вейрии хорошей удачи. Жалко, что Леди Вейрия сейчас
не здесь.»

 



«Она бы лишь создавала неприятности, если бы была здесь.»

 

Я беспомощно улыбнулся. Мы пошли ко входу в таверну. Горожане собрались вокруг. Кажется,
что несколько горожан все еще настаивали на том, чтобы отомстить за их так называемый щит
Божественного Волка. Хотя пришедшие называют других еретиками из-за своей веры и были
очень агрессивны к людям, горожане также очень агрессивны к ним. Епископ не беспокоился
о погибшем солдате. Фактически, жизни этих солдат ничто для них.

 

«Теперь я слегка обеспокоен. У меня нет ни одной мысли о том, чего желает епископ. Он не
использовал установленную ловушку.»

 

Я взял щит на земле и осторожно положил его в руку дочери таверны. После я тихо успокоил
ее: «Не беспокойся. Это больше не повторится. Я поговорил с ними.»

 

«Правда?.. Спасибо, господин!»

 

Я посмотрел на горожан вокруг и громко пояснил: «Я обсудил все с этим епископом. В
будущем, они не будут беспокоить ваши жизни, но они будут продвигать здесь свою религию.
Те из вас, кто заинтересован, могут пойти и посмотреть. Если они будут беспокоить вашу
жизнь, приходите ко мне. Я гарантирую, что буду на вашей стороне!»

 

Горожане начали друг с другом обсуждать это. Они кажется не очень доверяют этим людям.
Епископ ступил вперед и сказал: «Мы подписали соглашение в присутствии бога. Мы будем
следовать соглашению. Я приношу извинения, что наше дитя было столь грубым. В будущем
мы донесем учения нашего бога сюда. Должно быть вам интересно, вы сможете прийти и
послушать истинные учения бога. Наш Бог защитил наших солдат, что убили Короля
Демонов…»

 



«Это был не ваш бог.»

 

Внезапно из толпы раздался ледяной голос. Я быстро взглянул в направлении голоса. Вейрия и
Лия шли через толпу. Ангелина сразу же промчалась предо мной и стала перед Епископом
держа руку на мече. Вейрия кинула холодны взгляд на Ангелину: «Я была той, кто убила
Короля Демонов. Я никогда не верила в вашего бога. Ваш бог никогда не защищал солдат.
Ваши солдаты никогда не появлялись на передовой линии. Я была той, кто убила короля
демонов, не вы!»

 

«Папочка!»

 

Лия вырвалась из хватки Вейрии и крепко обняла мою ногу. Взволнованным голосом, словно
она нашла что-то, что потеряла, она закричала: «Папочка, почему ты ушел, не сказав ни
слова?! Почему?! Почему ты не рассказал Лии?! Почему?!»

 

«Прости, Лия, папа честно не думал, что будет так долго. Папа думал, что вернется очень
скоро, но затянулось.»

 

Я погладил Лию по голове с беспомощной улыбкой. Лия била меня своими маленькими
кулачками по животу и очень дулась. Она сердито воскликнула: «Это все из-за папочки! Лия
никогда не была бы настолько смущена, если бы не папочка! Это все вина папочки! Это все
вина папочки!»

 

«А? В чем дело?»

 

«Хмф!»



 

Я понятия не имею, что произошло между ней и Вейрией, но кажется, что, Лия не хочет даже
упоминать о том, как была посрамлена. С другой стороны, Ангелина смотрела на Вейрию.
Серьезным тоном, она сказала: «Вейрия, не думаешь же ты, что ты действительно в одиночку
убила короля демонов? Если бы мы не перехватили его за день до этого и я не ранила его
ранее, ты думаешь, что ты бы смогла победить Короля Демонов без оружия?»

 

«Я убила Короля Демонов! Вы никогда не показывались, когда нас окружали и не давали
подкрепления. Ваши так называемые рыцари никогда не помогали нам. Вам никогда не было в
опасных зонах! Вы всегда были в тылу, убивали раненных солдат!»

 

«Они уже были заражены. Они бы превратились в демонов если бы мы не убили их!»

 

«Вы никогда даже не думали спасти их!»

 

Это был первый раз, когда я слышал упоминание прошлого Вейрией, но тем не менее, видя,
как она кричит, я понимаю, что она действительно в ярости из-за церкви. Взгляд Ангелины не
показывал такого же гнева как у Вейрии, скорее глаза Ангелины полны боли и сожаления. Она
посмотрела на Вейрию и тихо ответила: «Вейрия, ты выглядишь очень храброй, когда тогда
держишь свой меч, но почему ты всегда напоминаешь ребенка, когда говоришь?»

 

«Заткнись, ты предательница!»

 

Вейрия взревела на Ангелину. Я поспешил и остановил Вейрию, не давая ей приблизиться к
Ангелине, обняв крепко за талию. Она бы уже была у Ангелины, опоздай я на секунду.

 



Я посмотрел на Вейрию и закричал: «Что ты делаешь?! Вейрия! Стой! Стой! Сейчас не время
тебе бездумно убивать людей!»

 

«Уйди!»

 

Вейрия схватила меня за одежду и безжалостно оттащила в сторону. У меня не было и шанса в
соревновании в силе. Лия после тоже бросилась, встав перед Ангелиной и она протянула свои
руки в стороны.

 

«Лия… Лия не знает, что случилось… но Лия знает, что папочка прав!»

 

Ноги Лии дрожали, когда она смотрела на меч в руках Вейрии. Ее голос крайне дрожал.
Ангелина втянула Лию в объятия и грозно посмотрела на Вейрию. Ошеломленно, Вейрия
смотрела на Лию и меня. Ее взгляд показал, что она крайне разочарована и что ей больно. Я
думаю она в любое мгновение может заплакать.

 

«Вы… оба… разве… не на моей стороне?..»

 

Вейрия опустила меч. Она никогда не убирала меч в такой уставшей манере. Она в последний
раз посмотрела на Лию и меня, после развернулась и быстро ушла. Она не поворачивалась или
опускала голову. Фактически она шла как обычно. Словно ничего и не произошло.

 

«Вейрия!»

 



Я быстро позвал ее, но Ангелина посмотрела на меня и после осторожно отодвинула Лию,
толкнув меня в плечо. Она тихо сказала: «Есть вещи, которые я не могу говорить, но ты
можешь. Иди. Я позабочусь о Лии.»

 

Хотя я знал, что я не могу бездумно оставить Лию с другим человеком, я не могу судить о ней
по ее выражению лица. Лия тоже нервно смотрела на Вейрию. Я погладил Лию по лицу и
после побежал за Вейрией.
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